加拿大签证表，下载地址：https://www.canada.ca/content/dam/ircc/migration/ircc/english/pdf/kits/forms/imm5257e.pdf
1、 签证费：1500元/每人。 
2、 签证所需材料：
1、 公务普通护照；
2、 英文在线填写IMM5257签证表(Application for Temporary Resident Visa )一份及光盘一张。
(1)、按下“VALIDATE”键，保存申请表格并按指定格式的文件名生成PDF格式文件，并将团组所有成员的IMM5257签证表刻录于一张空白光盘上，具体见附后要求。
(2)、签证表在线填写确认后生成条形码，请将条形码打印在一张纸上，将打印页和所有的申请签证表格订在一起，另将团组中所有申请人的条形码页复印一份，集中装订在一起放在签证材料的最上面。建议申办单位使用激光打印机打印，以便领馆能清晰扫描。

3、 填写完整的“教育和就业细节表”一份。
从高中开始，分别用英文和中文填写，经历中间不得断档，如一张表格无法填写全部内容，可另附纸填写。
4、 照片两张。
半年内近照，照片并排订在签证表的正中，尺寸不大于50mm*70mm,不小于35mm*45mm。头部尺寸，从下颚到头顶部位，必须在31mm到36mm之间，照片须显示完整的头部正面，脸部位于照片中央，还要能够显示肩部的上方。
5、 派遣单位的英文出差证明和经济担保证明。

5、邀请函一份（须包含邀请方联系信息，包括：电话、传真、公司网址等）。

*注意：鉴于加拿大领馆执行其国内财务管理规定，在受理团组签证申请时，要求先向其指定银行交款，然后将付款凭证与签证申请材料一起送入领馆，在程序上，交款就视作开始受理签证申请，因此，凡我处送签时间均以向银行交款时间起算，需多加一个工作日时间。

*光盘的具体要求：
加拿大驻沪总领馆通知为加快签证流程，加拿大签证申请材料除原有纸质签证申请表外，还需提交IMM5257签证表电子版表格，具体操作流程如下：
1、填写PDF格式的签证IMM5257申请表，按下“VALIDATE”键；
2、保存申请表格并使用以下格式的文件名生成文件：
V_P01234567_06_INVITER_01.PDF
① ② ③ ④ ⑤
① 团组所申请的签证类型（访问/过境=V，工作=W，学习=S）
② 该申请人护照号码
③ 团组总人数
④ 加方邀请单位名称（请提供公司或机构名称，而非邀请信签字人姓名；邀请单位名称包括空格不超过15字节，可按照邀请方抬头纸使用缩写，或选择其名称核心部分）
⑤ 该申请人在团组中的编号
3、所有成员的IMM5257申请表刻录于一张空白光盘中（一个填写完成的pdf表格文件大小应该在419KB左右，如有较大出入，则该文件可能存在异常或被损坏无法打开）；
4、打印出所有申请表格；
5、将光盘与纸质表格及其他申请材料一同递交至我窗口。
备注：
IMM5257表为加拿大签证表格的主表部分，共5页，家庭信息表、教育和就业细节表无需提供电子版。


附件：
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各有关单位：

根据加拿大驻沪总领馆照会通知，申请加拿大签证所需生物信息采集环节操作步骤如下：

1.1.免采集生物识别信息情况说明、BIL邮件（生物识别指导信）的样张请参看附件。

2.签证申请表格中需填写完整的申请人个人信息，包括身份证号码、手机、有效的电子邮箱、至少填写最近十年的工作经历。

签证申请表格下载网址：

https://www.canada.ca/en/immigration-refugees-citizenship/services/application/application-forms-guides.html

3.上海地区申请人每周一和周三下午赴领馆留取生物采集信息，预约时间一旦确定无法变更或取消。

4.加拿大领馆将向申请人邮箱发送BIL邮件（生物识别指导信），电子邮件都将以 "@international.gc.ca" 或 "@cic.gc.ca" 或 "@canada.gc.ca" 结尾。请将这些后缀添加到安全发件人列表中，以确保重要的电子邮件不会被发送至垃圾邮件文件夹。

5.如材料提交领馆后三个工作日仍未收到BIL邮件的团组，请专管员与我处联系。

6.申请人需携带本人身份证原件、护照首页复印件、领馆发送的BIL邮件（生物识别指导信）赴领馆留取指纹和拍摄实时照片。

请各单位务必预留充足的申请时间，以免耽误出访行程。 

 

联系人：申琳  22161696

 

 

护照签证管理处

2019年1月30日
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[bookmark: _GoBack]加拿大签证面谈时，请务必携带好以下材料，赴领馆留取指纹和拍摄实时照片：

1. 本人身份证原件

2. 护照首页复印件

3. 领馆发送的BIL邮件（生物识别指导信）---材料进领馆，3日后会收到



加拿大驻沪总领事馆地址：

上海南京西路1788号国际大厦7楼
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附件 1 


谨向中华人民共和国外交部提供的生物识别信息免采情况及生物识别费用免缴纳情况说明 
 


 


适用于中国“官员”申请加拿大临时居民签证的生物识别信息免采情况 


（1）国家元首或政府首脑及其随行家庭成员 


（2）有权获得 D-1 或 O-1 签证的人员。举例如下： 


a. 被派驻于加拿大的人员，包括派驻到位于加拿大的各外交使团或国际组织的外交官（D-1）


或行政技术人员，领事馆的领事人员或外交使团及领事馆的服务人员(O-1) 


b. 在(2)(a)中提及的人员其“构成同一户口之家属”（配偶，父亲，母亲，子女）（D-1 或 O-1） 


c. 外交代表或职业领事人员（D-1 或 O-1）被派往加拿大执行临时的外交/领事任务 


d. 由加拿大政府，或加拿大省/地区政府邀请前往加拿大参加会议的政府官员（D-1 或 O-1） 


e. 其他代表国际组织例如联合国组织或国际民用航空组织参加相关会议的官员或特派专家


（D-1 或 O-1） 


f. 被派往国际组织的代表，包括参加由国际组织召集的会议代表，但不包括文职人员（D-1） 


g. 外国外交信使 


（3）因其他政府事务（不在上述范围内）前往加拿大，持有外交/公务护照，并由外交部或外事


办公室出具普通照会的中国国家领导人或高级官员，将出于礼节豁免于生物识别信息的采集。这


些人员将被颁发 C-1 签证。高级官员指的是副部级或副省级，或同等级别及更高级别的官员。如果


有些部委设有部长助理这一职位，该职位也将被包含在内。 


除了上述专门适用于政府官员的生物信息识别免采情况，下列的情况将同时适用于普通护照的持


有者以及政府官员： 


 年龄---低于 14 周岁或高于 79 周岁的申请人无需采集生物识别信息 


 与美国相关的过境情况---持有有效的美国非移民签证，申请临时居民签证以过境加拿大，


停留不超过 48 小时，并且直接前往美国或从美国出发的申请人无需采集生物识别信息 


 多个临时居民申请或请求---当申请人在同时申请 1 个以上的临时居民申请或请求时，只需


提交一次生物识别信息 


 10 年 1 次---在提交过生物识别信息后的 10 年内，申请人再次提交临时居民申请将无需再


次采集生物识别信息。（请注意：再次提交的临时居民申请获批后的签证有效期将不超过


生物识别信息的有效期） 


无需缴纳生物识别信息采集费用的情况： 


1. 非政府官员，但由加拿大政府或加拿大省/地区政府要求前往加拿大参加会议的申请人无需缴


纳生物识别信息采集费用 


2. 持有外交护照，但被要求提供生物识别信息的申请人无需缴纳生物识别信息采集费用 


3. 申请过境签证时被要求提交生物识别信息的申请人（例如出行目的是途经加拿大过境停留不超


过 48 小时）无需缴纳生物识别信息采集费用。 






_1234567896.doc


填写加拿大签证表所需中文资料表（请用正楷填写并填满）


		出国事由

		

		全团人数

		



		申请人姓名

		

		拼音

		

		曾用名

		 



		出生日期

		

		出生地

		        省     市     县

		性别

		男/女



		身份证号码

		

		身份证发证日期

		

		身份证有效期

		



		护照号码

		

		签发地

		

		签发日期

		

		有效期

		



		家庭地址

		

		邮编

		

		电话

		



		职务/职称

		

		手机号码

		

		E-MAIL

		



		单位名称

		（中文）

		单位法人姓 名

		



		

		（英文）

		

		



		单位地址

		

		邮


编

		

		电


话

		

		传


真

		



		父亲姓名

		中文：         拼音：

		母亲姓名

		中文：         拼音：



		婚姻状况

		已婚  未婚

		配偶姓名

		（中文）

		结婚日期

		



		

		离异  丧偶

		

		（拼音）

		

		



		是否有前任配偶

		是/否

		前任配偶姓名

		

		出生日期

		



		

		

		

		

		出生地

		



		开始日期

		

		终止日期

		



		是否曾经申请过加拿大的签证：     是      否



		申请日期

		

		申请地点

		

		签证种类

		



		是否曾申请加拿大签证被拒：       是      否



		拒签日期

		

		拒签地点

		

		申请种类

		



		此次出访加拿大日期

		



		是否曾服兵役

		是              否



		是否曾经任职或者现任工作为警察

		是            否



		是否曾经或者现在任职于情报部门、政府部门或各种党派

		     是            否



		五年内是否在现居住地以外的国家停留超过6个月？        是        否


（若是，请详细填写下列空格。）



		国家

		身份

		入境日期

		离境日期



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		



		

		

		

		






_1234567894.doc
JUL.03, 2019


CERTIFICATE 


THIS IS TO CERTIFY THAT THE DELEGATION FROM DONGHUA UNIVERSITY HEADED BY Mr. JIANG JINHUA WILL VISIT CANADA ON SEP.14, 2019 FOR 11 DAYS.


THE PURPOSE OF THIS TRIP IS FOR CONFERENCES.


THE NAME LIST IS AS FOLLOWS:

Mr. JIANG JINHUA 

DURING THE PERIOD OF HIS STAY IN CANADA, ALL EXPENSES INCLUDING RETURN AIRTICKETS, LODGING AND BOARD AS WELL AS HEALTH INSURANCE WILL BE BORNE BY US.


         DONGHUA UNIVERSITY 
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		DETAILS OF EDUCATION AND EMPLOYMENT


教育和就业细节表

		APPLICANT





PLEASE COMPLETE ALL ITEMS IN BOTH ENGLISH OR FRENCH AND CHINESE CHARACTERS


所有内容请用中文及英文，或中文及法文填写


		DATE


日期

		NAME & ADDRESS OF SCHOOL


学校的名称及地址

		DIPLOMA/


DEGREE


学历/学位

		TYPE OF COURSE


课程类别



		FROM


从

		TO


到

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		FROM


从

		TO


到

		NAME & ADDRESS OF WORK UNIT/COMPANY


单位/公司的名称及地址

		POSITION


职位

		TYPE OF BUSINESS


业务类别



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		



		

		

		

		

		





Is this your first time travelling outside of China? If no, please provide a summary of your travel history for the past five years including countries travelled to and dates of travel.


此次是否是你的第一次出境旅行？若不是，请提供过去五年中所有出境旅行概况、包括目的地国家及旅行起始日期。


___________________________________________________________________________________________________


______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________


If you are a member of a business delegation, can you confirm the identity and stated profession of those travelling with you? If no, please provide an explanation:


如果你是某商务团组之成员，你是否能确认与你同行人士的身份及职业？若不能，请提供解释：


__________________________________________________________________________________________________


I hereby certify that all information listed on this form is true and complete. I understand that if this information is found to be untrue or incomplete my application will be refused.


我谨声明，本表中所填各项内容均真实详尽。我明白：所列内容如被发现不实或不详，我的申请将被拒签。


__________________ ________________________________ ________________________________________


Date （日期）Print Name in Pinyin （印刷体拼音姓名）Signature of Applicant in Chinese （申请人签字）
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